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FIRENZE

Leest u alstublieft deze montagehandleiding

Bitte lesen Sie diese Montageanleitung
gut durch, da wir fur Fehler, die durch N L goed door, voor fouten door verkeerde
falsche Montage entstehen, keine montage zijn wij niet verantwoordelijk.

Haftung Gbernehmen!

Prosze uwaznie zapoznac sie z instrukcja
P L montazu, poniewaz nie ponosimy

Please read these installation instructions ; 2 ? .
odpowiedzialnosci za niewlasciwy montaz.

through carefully as we cannot accept any
liability for faults occurring as a result of
incorrect installation! Kérjlk, olvassa el figyelmesen ezt az
HU Osszeszerelési utmutatét, mert a helytelen

Prectéte si prosim pozorne tento navod tsszeszerelésbdl a dédé hibakért nem

Z k montazi, aby jste pfedesli chybam vallalunk feleldsséget!

B vzniklych Spatnou monzaZzi, za které
Total Kollis 2 Stuecke nerucime! SK Prosime, dobre preéitajte si tento navod na montaz,

. . pretoZze nepreberame Ziadne ruéenie za chyby,
Total colli 2 pieces . Veuillez lire attentivement cette notice ktoré vzniknd na zaklade chybnej montaZel
Numero total des colis:2 de montage, car nous déclinons toute
Colli totali 2 F responsabilité en cas d'erreurs i Ak T . —

Olll totall découlant d'un montage erroné ! \/a rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni de

RO montaj deoarece nu preluam garantia pentru

HI
Totaal 2 colli's defecte ce apar datorita unui montaj incorect!

Prego leggere attentamente le istruzioni

il t io, iché declini i’ o
Razem sztuk 2 ) et mantggia pokde deciiiate Flowanyiicra, BHAMETEEHO CSHEKOMBTGS 0 ABHHOR
Toplam pargalar 2 . p : RUSS MHCTPYKUME MO MOHTAXY, NOCKOMLKY Mel HE HECem
S derivanti da un montaggio errato OTBETCTBEHHOCTH 38 OLUWBKM, NPUYMHON KOTOPBLIX
Celkem ba“Cky 2 . . o ABNAGTCH HEMPABMIEHLIA MOHTAM.
Teljes csomag 2 L&s monteringsanvisningarna noggrant.
Celk balicky 2 S Vi avsdger oss allt ansvar for defekter TU likonce kullanma klavuzunu iyi okkuyun,
elkom baliCky som uppstér p.g.a. felaktig montering. yalnis montaj yapasaniz bunun sorumlusu biz degiliz.
Pazljivo procitajte upute za montazu, Se ruega leer con atencion las instrucciones de montaje
Total colete 2 HR lJer otklanjamo svaku odgovornost za E debido a que declinamos cualquier responsabilidad
Totalt antal kollin 2 pogreske nastale uslijed pogreSne montaze. por defectos derivados de un montaje errobneo
Ukupno koleta 2 Prosimo, da pozorno preberete navodila za montazo, L? S-p.A .
Via del Piano s.n

SLQO saj zavraéamo vsakr$no odgovornost za napake, )
Bultos Totales 2 ki bi nastale zaradi napa¢ne montaZe. 61030 Isola del Piano (PU)

Skupno $tevilo paketov 2 Ttalia
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ONDERDELEN LYST-SERVICEKARTE-FORMULAIRE DEMANDES SAV-SPAREPARTS LIST-SCHEDA DI SERVIZIO

BESLAG-BESCHLAEGE - QUINCALLERIE - HARDWARE - FERRAMENTA
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